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REPEREISTORICE

Biblioteca de la Nag Hammadi

In decembrie 1945, a fost dezgropat accidental un
ansamblu de 52 de texte religioase si filosofice ascunse in
urma cu 1 600 de ani intr-un vas de lut ars. Un grup de
farani a descoperit, nu departe de satul Nag Hammadi,
in Egiptul de Sus, o adevirata biblioteci copti, limba pe
care o vorbeau crestinii egipteni, care urma si aibi efectul
unei bombe in mediile istoricilor si teologilor. Dintre cele
1 200 de pagini descoperite atunci, pastrate in prezent la
Muzeul Copt din Cairo, un text a ficut valvi in mod deo-
sebit, Evanghelia dupdi Toma, avind titlul original Cuvintele
tainice ale lui Isus scrise de Toma. $i dupa 63 de ani de la
aceastd descoperire miraculoasd, polemica este la fel de
indarjitd si studiul textelor este subiect de mare controversi.

Ansamblul cirgilor este format din texte religioase si
ermetice, maxime morale, scrieri apocrife si, lucru si mai
ciudat, o rescriere a Republicii lui Platon. Pentru istoria
cirgii (textele sunt cele mai vechi cunoscute pind in
prezent) si a paleografiei copte, manuscrisele sunt o mar-
turie esentiald in ceea ce priveste istoria filosofiei si a cres-
tinismului primitiv. Analiza lor este totusi foarte dificild,
deoarece nu se cunosc nici autorii, nici locul unde au fost
scrise. In schimb, le putem considera astdzi decisive pentru
cercetarea gnosticismului din perioada inigiala.

Textele religioase, numite ,,gnostice”, propun interpretiri
si ritualuri crestine diferite de cele oficializate in anul 325; ele
au fost imediat respinse ca eretice. De aceea, au fost adunate,
protejate si ascunse de comunititile numite ,,deviante”.
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Biblioteca a fost localizati la nord-vest de Luxor, intre Dendrah si Panopolis.
Texctele fuseserd asezate cu griji intr-un cimitir de la poalele falezei Jabal el-Tarif:
Cele mai multe dintre ele erau protejate cu o imbriciminte din piele.

Gnozi inseamni cunoastere. Gnosticii aveau o cu
totul aled relagie cu textele sacre decit crestinii, in sensul
ci nu se atasau deloc de caracterul istoric, ci de sensul
lor ezoteric. Gnosticii vedeau asadar lucrurile divine ca
o cunoagtere interioara si secretd, transmisd de traditie si
prin inigiere. Biblioteca de la Nag Hammadi oferd multe
mirturii despre curentele gnostice care pretindeau ci ar
congine o invagituri secret, inspirindu-se uneori din
Vechiul Testament.
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Printre codexuri se gisesc cirgi numite ,.ermetice”, care se
inscriu in traditia asa—numitului Corpus Hermeticum (cule-
gere de tratate mistico-filosofice datind din perioada elenis-
tica). Codexul VI este format dintr-un tratat cu titlu necunos-
cut botezat Ogdoad si Ennead, dintr-o rugiciune si un frag-
ment lung din Discursul Perfect. Ultimele doui texte sunt in
parte reluate de Asclepius, primul fiind cu totul inedit. Aceste
scrieri sunt cu totul aparte, deoarece se indepirteazi foarte
mult de teoriile gnostice prezente din plin in restul bibliotecii.

Dar importanga lor constd mai cu seami in inspiratia
cgipteand foarte accentuatd in comparatie cu textele gre-
cesti si latine cunoscute pind in prezent. Ele nu resping
deloc religia egipteana, ci propun ,spiritualizarea” ei. Mai
mult decét un sistem religios in maniera crestini, ermetis-
mul este ,,0 cale”. Complementare si suficiente, ele expun
ansamblul doctrinei ermetice, drumul initiatic ce trebuie
sa duci la ,iluminarea divini”. Este vorba de una dintre
diferentele fundamentale dintre crestini §i gnostici sau
ermetici. Daci crestinismul se bazeaza pe adeviarul istoric,
curentele gnostice, inclusiv ermetismul, acorda un loc pri-
mordial simbolismului, chiar alegoriei.

e
Mormiént din Cimitirul Sf Pacomie,
la poalele falezei de la Jabal el-Tarif
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Povestea exactd a cirtilor de la Nag Hammadi este o
aventuri extraordinari care a fost cunoscuti abia la 30 de
ani de la descoperirea lor, cAind Muhammad’Ali al-Sam-
man a acceptat s-o istoriseascd. Ea a fost primita cu interes
de savantii constienti de importanta imprejurarilor in care
fuseserd scoase la lumini manuscrisele. Plecat in ciutarea
unui ingrisimant natural sabakh in muntii din apropie-
rea satului siu, Muhammad’Ali al-Samman a dezgropat
accidental un vas rosu de lut ars, inalt de I m. Omul a
ezitat inainte de a-1 sparge (ar fi putut fi salagul unui spirit
riu), dar tentatia cistigului si curiozitatea i-au fost mult
mai puternice. Numai c3, in locul aurului mult sperat, a
gisit doar 13 cirti din papirus legate in invelitoare de piele
maronie, pe care le-a dus acasa, la Al Quasr.

Neavind habar de valoarea lor inestimabila, le-a aruncat
pe o grimadi de paie destinate si alimenteze soba casei.
Mama lui, Umm—Ahmad, chiar le-a folosit ca sa intretina
focul. Muhammad’Ali al-Samman a declarat ca era atunci
amestecat intr-o vendetd ca urmare a asasinarii tatilui sau.
Hortarati sa-1 razbune, el si fragii lui i-au luat viaga vinovatu-
lui, Ahmed Ismail, cAteva siptaméni mai tArziu, cAnd acesta
trecuse prin zond. Temandu-se de politie, el si-a incredintat
,comoara” clericului Al-Qummus Basiliyus Abd al-Masih
care, impresionat de originalitatea lor, i-a trimis un exem-
plar din manuscrise istoricului egiptean Raghib. Acesta,
presupunind deja marea lor valoare, a contribuit la adu-
cerea lor la Cairo. Vandute repede pe piata neagri, cirtile
au atras atentia guvernului egiptean, care le-a achizitionat,
stopand astfel raspandirea si trecerea lor peste hotarele garii.
Depuse la Muzeul Copt din Cairo, aceste carti au fost aduse
la cunostinta oamenilor de stiinga abia dupi cigiva ani.
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Unul dintre codexuri, numit astizi Codexul Jung, a scipat
vigilentei egiptene si a fost vAndut in SUA unui colectionar
particular. Auzind de aceste manuscrise misterioase, istoricul
olandez Gilles Quispel a luat hotirérea si le cumpere prin
intermediul Fundatiei Jung din Ziirich. Dupi examinarea
acestui codex izolat, istoricul a constatat ci lipseau citeva
pagini si a luat avionul spre Egipt ca sd le giseascd. S-a dus
la Muzeul Copt in primavara anului 1955 ca si imprumute
fotografiile textului. Atunci a observat valoarea reald a pagini-
lor din ména lui. Si nu era vorba decit de unul dintre cele 52
de manuscrise descoperite cu 10 ani inainte la Nag Hammadi!

In declaratia sa, Muhammad’Ali al-Samman recunoaste
cd unele pagini s-au pierdut, fiind arse sau aruncate. Cu
toate acestea, descoperise o comoari fabuloasi: traduceri
copte datind din secolul al II-lea ale unor texte religioase
si filosofice si mai vechi, scrise initial in limba greac, ale
ciror fragmente fuseserd scoase la lumind de arheologi
inainte cu vreo 50 de ani!

In 1852, 12 codexuri 5i jumditate se giseau la Muzeul Copt din Cairo, iar o
mare parte din cel de-al treisprezecelea se afla intr-un seif din Ziirich. Totusi, nu
se stie dacdi biblioteca descoperitii in 1945 este astizi completd, daci nu cumva
mai existd cel pugin o carte detinutd de altcineva.
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Prima parte a manuscriselor i-a fost incredintata lui
Al-Qummus - Basiliyus Abd al-Masih. Trimisd istoricu-
lui Raghib, ea a devenit proprietatea Muzeului Copt din
Cairo, unde a fost studiati de egiptologul francez Jean
Doresse. In urma acestei examiniri, care a scos in evidentd
bogitia unei astfel de descoperiri, a apirut necesitatea de a
gisi si a reuni intreaga colectie. A doua parte a bibliotecii a
ajuns in mina unui scelerat, Bahij Ali din satul Samman.
Dupi ce a fost vAnduti lui Phocion Tano, un anticar din
Cairo, guvernul egiptean a incercat s-o cumpere. Anticarul
a declarat ci textele se aflau de atunci inainte in posesia
unei colectionare italiene, domnisoara Dattari, care locuia
in capitala egipteana. In 1952, cAnd manuscrisele au fost
declarate bun national de Ministerul Educatiei Publice din
Egipt, colectia Dattari a devenit proprietatea Muzeului
Copt din Cairo.

Ultima parte a manuscriselor, vinduta si ea pe piata
neagri, a fost cumpdratd de anticarul Albert Aid. Acesta
a refuzat si predea Codexul 1 autoritigilor din tara lui si
l-a scos clandestin din Egipt. Rimas nevindut in SUA,
l-a depus intr-un seif din Belgia. La moartea sa, sotia l-a
scos la licitatie. Atunci a fost remarcat de profesorul Gilles
Quispel, care l-a achizitionat prin intermediul Fundatiei
Jung din Ziirich, ca s fie cadou la aniversarea psihanalistu-
lui Carl Gustav Jung.

Textele descoperite la Nag Hammadi reinvie pentru
noi formele crestinismului primitiv, pe care traditia pos-
terioari l-a combirtut si s-a striduit si-1 faca si dispard,
cu toate ci ele au jucat un rol esential in formarea lui.
Editarea, traducerea lor in limbi moderne si studiul lor,
care n-au avansat foarte mult, deschid o fereastri noua
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spre perioada atit de importantd pentru formarea cresti-
nismului din secolul a II-lea. Totusi, interpretarea acestor
texte noi este deosebit de dificili. Cercetiri laborioase au
permis situarea lor in context si obtinerea a numeroase
informatii care proiecteazi o lumind noud asupra istoriei
primelor secole crestine. Astfel, Fvanghelia dupi Toma a
devenit piesa principald a cercetdrii personajului istoric
[sus din Nazaret si a originilor crestinismului.

Evanghelia dupa Toma

Evanghelia dupi Toma este o scriere apocrifd crestind
ce figureazi in cea de-a doua parte a Codexului II de la
Nag Hammadi. Aceastd ,a cincea Evanghelie” ar putea si
provind dintr-un mediu sirian sau palestinian. Este vorba
de o culegere de versete care, potrivit formulei introduc-
tive, ar fi fost rostite de Isus si transcrise de ,Didymos Tuda
Toma”. In numir de 114, versetele sunt de cele mai mute
ori precedate de mentiunea ,,Isus a spus”.

Dupa descoperire, exegetii oficiali ai sistemului s-au grabit
si-i minimalizeze importanta, sustinind in principal ci scrie-
rea lui trebuia sa fi fost posterioard scrierii Evangheliilor cano-
nice. Dar lucrul acesta nu este nici demonstrat, nici impor-
tant. Singurul demn de interes rimane continutul extraordi-
nar al acestui text a cdrui existentd nu poate fi contestati nici
de exegeza cea mai tipicara si cea mai de rea—credingd.

Desi nu este canonicd, Evanghelia dupa Toma este de
mare importantd, avind o forma diferitd de Evangheliile
clasice si fiind cu totul altceva decit istorisirea vietii lui Isus.
In cazul unor ,cuvinte” ale lui Isus, Toma oferi o versiune
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ce pare mai veche decit cea a Evangheliilor canonice.
Pentru altele, formula este foarte diferita, dar la fel de valo-
roasd. Totusi, unele sunt asociate cu invadturi diferite de
cele din Evangheliile canonice; acest text contine vreo 40 de
scuvinte” atribuite lui Isus care nu apar nicdieri in alta parte.

Isus nu prea seamani cu cel din Evangheliile canonice si
invigitura din text aduce cu cea spirituald a gnosticilor pri-
goniti de Biserica crestind pentru libertatea lor de gindire.
Aici, Isus este mai apropiat de Socrate sau de Buddha, pro-
poviduind o cale a cunoasterii si a iubirii, o izbavire in
forma de cdutare interioara.
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Lsus a zis: ,Cel ce cautd si caute neincetat pind
cénd giseste; dupd ce va gisi, va fi tulburat; tulbu-
rat, se va minuna si va domni peste 1ot (univers)”.

Evanghelia dupi Toma s-ar putea rezuma astfel: ,Daci
veti zamisli aceasta in voi, ceea ce aveti vd va mantui; daci
nu aveti aceasta in voi, ceea ce nu aveti in voi va va ucide”.
[Daca reusim sd scoatem la suprafatd ceea ce este inerent
fiintei omenesti, putem ajunge la Dumnezeu. Trebuie
agadar sd facem uz de inteligentd, sd discernem ce este mai
pretios, fird si ne preocupe valorile minore. Aceasta se
poate face prin deschiderea mintii, prin dezvoltarea simgu-
lui critic pentru a stabili o scard corectd a valorilor. Ceea ce
este perisabil nu poate avea decat valoare perisabila. ..

De ce n-a fost addugata la Biblie
Evanghelia dupd Toma

De la sfarsitul secolului I, credinga crestind a fost ame-
nintatd de doud derive.

Teologul Marcion ci Dumnezeu din Vechiul Testament
este totusi prea barbar si crud ca sd fie tatal lui Isus Hristos.
El nu recunostea asadar in niciun fel inspiragia din Vechiul
‘Testament.

Foarte influentatd de filosofia greaci din acel moment,
miscarea gonsticd credea cd méntuirea putea si se doban-
deascd prin cunoasterea misterelor lui Dumnezeu. Trupul
era considerat animal si cisitoria nu era recomandata.
Aceastd miscare a produs numeroase scrieri mai curdnd de
tip initiatic.



